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DIGITALER KERAMIK-HEIZLÜFTER

Das vorliegende Produkt ist ausschließlich für den Betrieb in sachgemäß 
isolierten Räumen oder für eine gelegentliche Verwendung geeignet.

GEBRAUCHSANLEITUNG
Lesen Sie die vorliegende Gebrauchsanleitung aufmerksam durch, bevor Sie das Gerät in Betrieb nehmen 
oder warten. Halten Sie alle Sicherheitshinweise sorgfältig ein: Eine Nichtbeachtung kann zu Unfällen und/
oder Schäden führen. Bewahren Sie diese Anleitung für zukünftiges Nachschlagen gut auf. 

DE

TECH TOWER HUMY

MIT BEFEUCHTUNG UND STIMMUNGSVOLLES L ICHT
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•	 Benutzen Sie den Heizlüfter nur im Rahmen der in diesem Handbuch 
beschriebenen Anweisungen. Jeder nicht vom Hersteller empfohlene 
Einsatz kann Brand, Stromstöße oder Personenschäden verursachen.

•	 Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung den elektrischen 
Anforderungen des Heizlüfters entspricht (220-240V~/50-60 Hz).

•	 Dieses Gerät darf von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit 
eingeschränkten körperlichen, sensorischen und geistigen Fähigkeiten 
oder welche nicht über die erforderlichen Erfahrungen oder Kenntnisse 
verfügen, nur dann benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden 
oder in den Gebrauch des Produkts eingewiesen wurden und somit die 
möglichen Gefahren kennen und verstanden haben.

•	 Kinder dürfen nicht mit diesem Gerät spielen.
•	 Die Reinigung und die Wartungsarbeiten, für die der Bediener zuständig 

ist, dürfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern ausgeführt werden.
•	 Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Kinder unter 3 Jahren müssen 

ferngehalten werden, wenn sie nicht ständig beaufsichtigt werden.
•	 Kinder zwischen 3 und 8 Jahren dürfen das Gerät nur ein- und ausschalten, 

solange es in seiner normalen Betriebsposition aufgestellt oder installiert 
wurde und dass sie eine Überwachung oder Anweisungen zur sicheren 
Verwendung des Geräts erhalten die Gefahren verstehen.

•	 Kinder zwischen 3 und 8 Jahren dürfen den Stecker nicht einstecken, 
das Gerät nicht einstellen oder reinigen oder vom Benutzer gewartet 
werden.

•	 ACHTUNG: Einige Geräteteile können sehr heiß werden und 
Verbrennungen verursachen. Bei Anwesenheit von Kindern und 
schutzbedürftigen Personen ist deshalb besondere Vorsicht geboten.

•	 Um die Gefahr einer unbeabsichtigten Einstellung des Wärmeschutzes zu 
vermeiden, darf dieses Gerät nicht über eine externe Umschaltvorrichtung 
wie eine Zeitschaltuhr versorgt werden oder an einen Kreis angeschlossen 
werden, der regelmäßig von den Versorgern ein- und ausgeschaltet 
wird.

•	 HINWEIS: Verwenden Sie den Heizlüfter nicht mit einem Progr 
ammiergerät oder einer anderen externen Vorrichtung zur 
automatischen Einschaltung, da ein Brandrisiko besteht, wenn das 
Gerät abgedeckt oder falsch aufgestellt wird.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN ZUR SICHERHEIT
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•	 Die Lüftungsgitter nicht abdecken.
•	 Der Heizlüfter wird während des Gebrauchs sehr heiß und es besteht 

die Gefahr von Verbrennungen. Daher den ungeschützten Hautkontakt 
mit der heißen Oberfläche vermeiden.

•	 Halten Sie entflammbare Materialien wie Möbel, Kissen, Decken, 
Papier, Kleidungsstücke, Gardinen und Ähnliches in einem Umkreis von 
mindestens 1 m von der Vorder- und Rückseite sowie den Seiten des 
Geräts entfernt.

•	 Ziehen Sie bei Nichtgebrauch oder zur Reinigung den Stecker aus der 
Steckdose.

•	 Verwenden Sie den Heizlüfter nicht in staubigen Umgebungen oder bei 
Vorhandensein von entflammbaren Dämpfen (z. B. in einer Werkstatt 
oder Garage).

•	 Stellen Sie nichts auf das Gerät und hängen Sie keine feuchten 
Kleidungsstücke über das Gerät.

•	 Benutzen Sie den Heizlüfter in einem gut gelüfteten Raum.
•	 Stecken Sie keine Finger oder Gegenstände in die Lüftungsgitter: Dies 

kann zu Stromschlägen oder Bränden bzw. einer Beschädigung des 
Heizlüfters führen.

•	 Zur Vermeidung von Brandgefahr dürfen die Gitter in keiner Weise 
manipuliert werden, während der Heizlüfter in Betrieb ist.

•	 Schalten Sie das Gerät nicht ein, wenn Kabel oder Stecker beschädigt sind. 
Wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss es vom Hersteller oder seinem 
technischen Kundendienst oder auf jeden Fall von einer Person mit 
ähnlicher Qualifikation ausgetauscht werden, um Risiken zu vermeiden.

•	 Benutzen Sie den Heizlüfter nicht, wenn er von einer gewissen Höhe 
heruntergefallen ist oder auf sonstige Art beschädigt wurde. Rufen Sie 
in diesem Fall den Kundendienst, um das Gerät zu prüfen und die 
elektrischen bzw. mechanischen Reparaturen ausführen zu lassen.

•	 Die häufigste Ursache für Überhitzung ist Staubansammlung im Gerät. 
Entfernen Sie Staubansammlungen, indem Sie den Stecker ausziehen 
und die Gitter mithilfe eines Staubsaugers reinigen.

•	 Verwenden Sie keine Scheuerprodukte zur Reinigung des Geräts. 
Reinigen Sie es mit einem feuchten (nicht nassen) Tuch, das Sie mit 
Seifenwasser befeuchtet haben. Ziehen Sie den Stecker aus der 
Steckdose, bevor Sie mit der Reinigung oder Wartung beginnen.
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•	 Um den Heizlüfter vom Stromnetz zu trennen, den Schalter auf OFF 
stellen und dann den Stecker aus der Steckdose ziehen. Ziehen Sie 
dabei nur direkt am Stecker. Ziehen Sie nicht am Kabel, um den 
Heizlüfter auszuschalten.

•	 Keine Gegenstände auf dem Kabel ablegen und das Kabel nicht 
knicken.

•	 Keine Verlängerungskabel verwenden; Sie vermeiden dadurch 
Überhitzung und das damit verbundene Brandrisiko. Verwenden Sie 
kein Verlängerungskabel für mehrere Geräte.

•	 Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder sonstige Geräteteile nicht in 
Wasser oder andere Flüssigkeiten ein.

•	 Berühren Sie den Stecker nicht mit nassen Händen.
•	 Stellen Sie den Heizlüfter nicht über oder in der Nähe einer weiteren 

Wärmequelle auf.
HINWEIS: DECKEN SIE DEN HEIZLÜFTER NICHT AB, UM EINE 
ÜBERHITZUNG ZU VERMEIDEN. 
Das nachfolgende Symbol hat diese Bedeutung:

•	 Es besteht Brandgefahr, wenn der Heizlüfter während des Betriebs 
abgedeckt wird oder mit entflammbaren Materialien wie etwa 
Gardinen, Überwürfen, Decken usw. in Berührung kommt. HALTEN SIE 
DEN HEIZLÜFTER VON DIESEN MATERIALIEN FERN.

•	 Schließen Sie den Heizlüfter nicht an das Stromnetz an, bevor er 
ordnungsgemäß montiert und positioniert wurde.

•	 Legen Sie das Kabel nicht unter Teppiche. Decken Sie das Kabel nicht 
mit Decken, Teppichen oder Ähnlichem ab. Legen Sie das Kabel nicht 
in Durchgangsbereiche oder an Stellen, an denen es versehentlich 
herausgezogen werden kann.

•	 Verwenden Sie den Heizlüfter nicht in unmittelbarer Nähe von 
Badewannen, Duschen, Waschbecken oder Schwimmbecken.

•	 Nicht in Badezimmern verwenden.
•	 Stellen Sie den Heizlüfter nicht unter einer Steckdose auf.
•	 Verwenden Sie das Gerät nicht im Freien.
•	 Bei der ersten Inbetriebnahme kann ein leichter, jedoch völlig 

ungefährlicher Geruch entstehen. Dieser Geruch ist im Zusammenhang 
mit der ersten Erhitzung der Innenelemente völlig normal und sollte 
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später nicht mehr auftreten.
ACHTUNG: DIE STROMVERSORGUNG WIRD NICHT NUR ÜBER DEN 
SCHALTER ON/OFF GETRENNT. BEI NICHTGEBRAUCH, UMSTELLEN 
ODER WARTUNG DES GERÄTS MUSS IMMER DER STECKER AUS 
DER STECKDOSE GEZOGEN WERDEN.

•	 Heizlüfter enthalten Komponenten, die Lichtbögen oder Funken erzeugen 
können. Das Gerät darf nicht in potentiell gefährlichen Bereichen 
(Brandgefahr, Explosionsgefahr, chemische Substanzen oder stark 
feuchtigkeitshaltige Luft) eingesetzt werden.

•	 Stellen Sie das Gerät nicht auf weiche Flächen, etwa ein Bett, da sonst 
die Gitter abgedeckt werden könnten. Bei Betrieb muss der Heizlüfter 
immer auf stabilen, ebenen Flächen stehen, um ein Umkippen zu 
vermeiden. Legen Sie das Kabel so aus, dass weder der Heizlüfter 
noch andere Gegenstände darauf stehen oder liegen.

•	 Ziehen Sie immer den Stecker aus, wenn das Gerät nicht benutzt wird.
•	 Schalten Sie zur Vermeidung von Unfällen das Gerät aus, wenn es 

unbeaufsichtigt ist.
•	 Im Falle einer Störung (ungewöhnliches Geräusch oder merkwürdiger 

Geruch) das Gerät sofort ausschalten. Versuchen Sie nicht, es zu 
reparieren, sondern bringen Sie es zum Kundendienst in Ihrer Nähe.

•	 Den aus der Düse austretenden Dampf nicht einatmen.
•	 Verwenden Sie keine sauren oder basischen Lösungsmittel, um das 

Innere dieses Gerät: Rückstände können die ordnungsgemäße Funktion 
beeinträchtigen des Geräts.

•	 Stellen Sie das Gerät nicht auf eine hohe oder schräge Fläche, 
Andernfalls kann es bei Vibrationen oder Stößen herunterfallen zufällig. 
Durch die Platzierung des Gerätes auf einer geneigten Fläche Es könnte 
sich um eine Fehlfunktion des Geräts handeln, das die Wasserstand 
im Befeuchter, was zu einer Abschaltung führt von Betriebs- oder 
Wasserverlust.

•	 Stellen Sie das Gerät nicht an Orten mit starken Magnetfeldern auf: 
Dies kann zu Fehlfunktionen führen.

•	 Stellen Sie das Gerät nicht auf oder in die Nähe von Möbeln oder 
Vorhängen. Der

•	 Dampf kann Möbel oder Vorhänge nass machen und zu einem Verlust 
der Farbe oder Form. Darüber hinaus könnte das im Dampf enthaltene 
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weiße Pulver die Oberfläche des Möbels verändern: Es ist daher ratsam, 
den Dampfstrahl direkt auf die Möbel.

AUFMERKSAMKEIT
•	 Um das Gerät zu bewegen, heben Sie den Sockel an, ohne das Gerät 

zu kippen um Wasserlecks zu vermeiden.
•	 Um den Tank zu füllen oder zu entleeren, fassen Sie die Oberseite des 

Geräts auf beiden seiten.
•	 Während des Betriebs das Gerät nicht öffnen, nicht betreten Kontakt mit 

dem Wasser, das sich am Boden bildet, nicht kratzen den Zerstäuber 
die Keramikscheibe mit harten Gegenständen.

•	 Der interne Ultraschallvernebler ist hochempfindlich. Berühren Sie es 
nicht mit den Fingern und reiben Sie es nicht mit Metallzubehör, um 
Reduzierungen zu vermeiden bei der Dampfabgabe.

•	 WARNUNG: Eine übermäßig feuchte Umgebung kann die Vermehrung 
von Mikroorganismen: Vermeiden Sie daher Vorhänge oder Teppiche 
übermäßige Feuchtigkeit aufnehmen.

•	 Es ist außerdem eine gute Idee, nach jedem Gebrauch das im Tank 
verbleibende Wasser zu entfernen und den Wassertank täglich mit 
sauberem Wasser aufzufüllen.

•	 Reinigen Sie den Wassertank und den Vernebler alle 3 Tage und halten 
Sie sie sauber. Geben Sie dem Aquarienwasser keine aromatischen 
Duftstoffe bei.

•	 Schließen Sie das Gerät nicht an die Stromversorgung an, wenn sich 
kein Wasser im Tank befindet oder das Gerät auf dem Kopf steht: Dies 
führt zu Fehlfunktionen des Verneblers.

•	 Bewegen Sie das Gerät während des Betriebs nicht: Dies kann zu 
Wasserlecks oder Fehlfunktionen führen.

•	 Berühren Sie während des Betriebs mit keinem Körperteil das Wasser 
oder die Innenteile des Geräts.

•	 Während der Wintersaison kann das Wasser im Tank gefrieren und 
dadurch Fehlfunktionen verursachen. Entfernen Sie das Wasser aus 
dem Tank.

•	 Pflegen Sie Ihr Gerät, indem Sie Tank und Zerstäuber regelmäßig 
gründlich reinigen.

•	 Lassen Sie kein Wasser im Tank und in der Wasserleitung, wenn das 
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Produkt nicht verwendet wird.
•	 Lassen Sie kein Wasser oder Gegenstände in den Lufteinlass und 

-auslass gelangen und blockieren Sie den Lufteinlass und -auslass nicht. 
Gießen Sie kein Wasser direkt in die Wasserleitung.

•	 Verwenden Sie kein heißes Wasser, um eine Beschädigung der Dampf 
erzeugenden Teile zu vermeiden.

•	 Achten Sie darauf, dass der Bereich um den Luftbefeuchter nicht 
feucht oder nass wird. Bei auftretender Feuchtigkeit die Leistung 
des Luftbefeuchters reduzieren. Wenn die Ausgangslautstärke des 
Luftbefeuchters nicht verringert werden kann, verwenden Sie den 
Luftbefeuchter nur zeitweise. Vermeiden Sie saugfähige Materialien wie 
Teppiche, Vorhänge, Gardinen oder Tischdecken. feucht werden

•	 Leeren und reinigen Sie den Luftbefeuchter vor der Lagerung. Reinigen 
Sie den Luftbefeuchter vor dem nächsten Gebrauch.

•	 Warnung: Mikroorganismen, die im Wasser oder in der Umgebung 
vorhanden sein können, in der das Gerät verwendet oder gelagert 
wird, können sich im Wasserbehälter vermehren und in die Luft geblasen 
werden, was zu sehr ernsten Gesundheitsrisiken führen kann, wenn das 
Wasser nicht erneuert und der Tank nicht alle 3 Tage ordnungsgemäß 
gereinigt wird.

•	 Leeren Sie den Tank und füllen Sie ihn alle 3 Tage neu. 

•	 Reinigen Sie es vor dem Neubefüllen mit frischem Leitungswasser oder 
Reinigungsmitteln, falls vom Hersteller vorgeschrieben. Entfernen Sie alle 
Ablagerungen, Kalkablagerungen oder Filme, die sich an den Seiten 
des Tanks oder auf Innenflächen gebildet haben, und wischen Sie alle 
Oberflächen trocken.

Bei Nichtbeachtung der angegebenen Sicherheits- und 
Unfallverhütungsvorschriften kann der Hersteller nicht haftbar gemacht 
werden.
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 BESCHREIBUNG DER TEILE 

1. Ein-/Aus-Schalter mit grüner LED-Umrandung
2. Wassertank, oben einzusetzen, zur Befeuchtung
3. Bedienfeld
4. Steam-Veröffentlichung
5. Wassertankdeckel
6. Vorderseite
7. Netzkabel

8. Luftauslass
9. Fernbedienungsfach
10. Luftfilter
11. Rückseite
12. Basis
13. Luftemissionen

Detail des Tanks
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Stellen Sie den Heizlüfter auf eine ebene, stabile Fläche. Schließen Sie das Netzkabel an eine geeignete Steckdose 
(220–240 V~/50–60 Hz) an.

1. POWER TASTE 
Berühren Sie diese Taste auf dem Bedienfeld oder drücken Sie sie auf der Fernbedienung. Ein Signalton ertönt und 
das Gerät schaltet sich ein. Die Standardeinstellungen sind: Heizbetrieb COMFORT (die LED     leuchtet), das 
Display zeigt eine Temperatur von 35 an und die LED      leuchtet. Der Ventilator schaltet sich ein.
Um das Gerät auszuschalten, drücken Sie diese Taste erneut. Der Betrieb wird unterbrochen, der Ventilator läuft 
jedoch noch 30 Sekunden weiter. 
  

2. SWING TASTE  
Berühren Sie diese Taste auf dem Bedienfeld oder drücken Sie sie auf der Fernbedienung, um die horizontale 
Oszillation des Heizlüfters zu aktivieren. Die LED        auf dem Bedienfeld leuchtet auf. Um die Oszillationsfunktion 
zu deaktivieren, berühren Sie diese Schaltfläche erneut.

BEDIENFELD UND BEDIENTASTEN

PRODUKTMONTAGEVERFAHREN
Das Messgerät muss zunächst mit der Funktion des Geräts in Berührung kommen und muss mit dem Zusammenbau 
fortgefahren werden.
Positionieren Sie die Basis auf einer Oberfläche des Klaviers und stabil, richten Sie das Produktkorpus linear mit der 
Basis aus und montieren Sie es so, dass es angezeigt wird: Richten Sie den Bereich der Speisekammer mit dem Scan 
über Sie auf der Basis aus und stellen Sie sicher, dass das Produkt in Position gebracht wird.

SO MONTIEREN SIE DEN HEIZLÜFTER

Kabelloch

U-förmige Nut
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2

3

45

8

7
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10 9
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3. TIMER TASTE 
Berühren Sie bei eingeschaltetem Gerät die Timer-Taste auf dem Bedienfeld oder drücken Sie sie auf der 
Fernbedienung, um die Ausschaltdauer in der folgenden kreisförmigen Reihenfolge auszuwählen: 0h (Timer 
deaktivieren), 1h, 2h, 3h … bis zu 24 Stunden. Erfolgt bei der Zeiteinstellung innerhalb von 5 Sekunden keine 
Auswahl oder wird die Einstellung nicht über die Power-Taste und die + - Tasten vorgenommen, wird die Einstellung 
bestätigt und der Countdown zum Ausschalten des Gerätes beginnt. Wenn der Countdown abgelaufen ist, 
schaltet sich das Gerät aus und wechselt in den Standby-Modus, ohne ein Tonsignal auszugeben.
Im Standby-Modus drücken Sie die Timer-Taste, die LED h leuchtet und Sie können dann das Einschaltintervall in 
folgender kreisförmiger Reihenfolge auswählen: 0h (deaktiviert Timer), 1h, 2h, 3h … bis zu 24 Stunden. Erfolgt 
bei der Zeiteinstellung innerhalb von 5 Sekunden keine Auswahl oder wird die Einstellung nicht über die Power-
Taste und die + - Tasten vorgenommen, wird die Einstellung bestätigt und der Countdown zum Einschalten des 
Gerätes beginnt. Nach Ablauf des Countdowns beginnt das Gerät mit den zuletzt vor dem Ausschalten gewählten 
Einstellungen zu arbeiten (der Ausschalttimer wird nicht gespeichert).

4.5. + - TASTEN
Berühren Sie die + - Tasten auf dem Bedienfeld oder drücken Sie sie auf der Fernbedienung, um die Temperatur 
einzustellen und den Timer einzustellen. Durch 2 Sekunden langes Gedrückthalten der Tasten können Sie die 
Einstellung beschleunigen.

6. TEMPERATUREINSTELLTASTE UND AUSWAHL DES ECO SMART-MODUS
Berühren Sie diese Taste auf dem Bedienfeld oder drücken Sie sie auf der Fernbedienung, um die Temperatur 
einzustellen und die Eco Smart-Funktion in der folgenden kreisförmigen Reihenfolge zu aktivieren: Temperatureinstellung 
– Eco Smart
Der Temperatur-Einstellbereich reicht von 15°C bis 35°C. Erfolgt bei der Temperatureinstellung keine Auswahl 
oder werden außer der Power-Taste und den + - Tasten keine weiteren Tasten berührt, ist die Einstellung bestätigt.
Wenn die Raumtemperatur die eingestellte Temperatur erreicht, werden alle Funktionen deaktiviert und das Gerät 
wechselt in den Standby-Modus.
Wenn die Raumtemperatur im Vergleich zur eingestellten Temperatur unter 2 °C fällt, schaltet sich das Gerät ein 
und beginnt zu arbeiten.
Standardmäßig zeigt das Display die aktuelle Raumtemperatur nur an, wenn der Timer aktiviert ist. Das Display 
zeigt abwechselnd im 30-Sekunden-Takt die Temperatur und den Countdown an.
Eco Smart-Modus: Wenn dieser Modus aktiviert ist, leuchtet die LED      auf dem Bedienfeld. Das Gerät arbeitet 
automatisch auf Grundlage der im Raum erfassten Temperatur, um Energie zu sparen und das Gerät effizienter zu 
nutzen:
Wenn die Raumtemperatur 18 °C oder weniger beträgt, arbeitet das Gerät im Eco-Modus.
Wenn die Raumtemperatur höher als 18 °C, aber niedriger als 25 °C ist, arbeitet das Gerät im Eco-Modus.
Wenn die Raumtemperatur gleich oder höher als 25 °C ist, werden alle Funktionen deaktiviert und das Gerät 
geht in den Standby-Modus: In diesem Modus ist eine Temperatureinstellung nicht möglich, es gilt jedoch die 
eingestellte Temperatur Standardmäßig 25 °C.

7. TASTE ZUR EINSTELLUNG DES HEIZMODUS  
Durch Berühren dieser Taste auf dem Bedienfeld oder Drücken auf der Fernbedienung können Sie in der folgenden 
kreisförmigen Reihenfolge den gewünschten Heizmodus einstellen: Eco – Comfort – Frostschutz
Eco-Modus: Das Gerät arbeitet auf niedriger Heizstufe, die LED      auf dem Bedienfeld leuchtet
Komfortmodus: Das Gerät arbeitet auf hoher Heizstufe, die LED      auf dem Bedienfeld leuchtet
Beim Wechsel vom Eco- in den Komfortmodus geschieht dies 10 Sekunden nach der Auswahl und die Eco-LED 
erlischt.
Frostschutzmodus: Wenn das Gerät in den intelligenten Frostschutzmodus wechselt, leuchtet die LED     auf dem 
Bedienfeld auf und hält die Raumtemperatur automatisch bei 7 °C.

8. TASTE ZUM DEAKTIVIEREN DER DISPLAYBELEUCHTUNG
Berühren Sie diese Taste auf dem Bedienfeld oder drücken Sie sie auf der Fernbedienung, um die Beleuchtung des 
Bedienfelds ein- oder auszuschalten. Alle LEDs erlöschen. Um die Beleuchtung wieder zu aktivieren, berühren Sie 
diese Schaltfläche erneut.

9. TASTE FÜR ATMOSPHÄRENBELEUCHTUNG
Drücken Sie diese Taste oben auf dem Wassertank, um das Stimmungslicht ein- oder auszuschalten.
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10. FEUCHTIGKEITSTASTE
Beim Betrieb des Gerätes wird der Countdown automatisch im Abstand von 3 Tagen aktiviert. Um anzuzeigen, 
dass eine Reinigung notwendig ist, blinkt die LED am Rand.
Bei einer Reinigungswarnung ist es dennoch möglich, die Befeuchtungsfunktion zu aktivieren: Dadurch wird die
Countdown. Es besteht auch die Möglichkeit, die Heizfunktion normal zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.
Bei aktivierter Befeuchtung erkennt das Gerät den Wasserstand im Tank: Wird ein Wassermangel im Tank erkannt, 
wechselt das Gerät nach ca. 6 Sekunden in den Schutzmodus wegen Wassermangel und das Stimmungslicht 
blinkt 1 Minute lang: Drücken Sie dann die Befeuchtungstaste und das Stimmungslicht
hört auf zu blinken.
Das Wattestäbchen ist beim ersten Einschalten vollständig trocken. Es empfiehlt sich, es vollständig einzutauchen
in Wasser, um die Absorptionszeit zu verkürzen.

AUTOMATISCHE STANDBY-FUNKTION
Nach 12 Stunden ununterbrochenem Betrieb und wenn keine Auswahl getroffen wird, schaltet sich das Gerät 
automatisch aus und wechselt in den Standby-Modus.

NACHTFUNKTION
Nach 1 Minute Betrieb, wenn keine Auswahl getroffen wird, werden die LEDs auf dem Display deaktiviert, um die 
Nachtruhe nicht zu stören. Um die Beleuchtung wieder zu aktivieren, berühren Sie eine beliebige Taste auf dem 
Bedienfeld.

SPEICHERFUNKTION
Das Gerät merkt sich beim erneuten Einschalten die zuletzt gewählten Einstellungen (außer dem Timer); Bei einer 
versehentlichen Unterbrechung der Stromzufuhr während des Betriebs tritt dieser Zustand nicht ein.

ÜBERHITZUNGSSCHUTZ
Das Gerät ist mit einer Sicherheitsvorrichtung ausgestattet, die es im Falle einer Überhitzung abschaltet. Wenn die 
Sicherheitsvorrichtung ausgelöst hat, schalten Sie den Heizlüfter aus, ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie das 
Gerät vollständig abkühlen. Prüfen Sie, ob der Lufteinlass oder -auslass blockiert ist, und versuchen Sie, das Gerät 
neu zu starten. Sollte dies nicht funktionieren oder die Sicherheitseinrichtung erneut abschalten, bringen Sie den 
Heizlüfter zur Überprüfung oder Reparatur in die nächste Servicewerkstatt.

KIPPSICHERUNG
Dieses Gerät ist mit einer Sicherheitsvorrichtung ausgestattet, die den Heizlüfter im Falle eines versehentlichen 
Umkippens abschaltet. Zum Zurücksetzen ziehen Sie den Netzstecker des Geräts für einige Minuten aus der 
Steckdose, beseitigen die Ursache für das Umkippen und schließen das Gerät wieder an. Wenn das Problem 
weiterhin besteht, wenden Sie sich zur Überprüfung und Reparatur an ein Servicecenter.
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Entfernen Sie bei der ersten Verwendung die auf der Fernbedienung angebrachte transparente Folie.
Verwenden Sie eine Lithium-Mangan-Knopfzelle, Modell-Nr. CR2025-3 V, konform mit Batterierichtlinie VERORDNUNG 
(EU) 2023/1542.
Die Batterie wird mit dem Produkt geliefert. Lösen Sie bei der ersten Verwendung die in die Fernbedienung eingesetzte 
Plastiklasche, damit sie funktioniert.

EINLEGEN/ENTFERNEN DER BATTERIE DER FERNBEDIENUNG (siehe Zeichnung unten)
Öffnen Sie das Batteriefach auf der Rückseite der Fernbedienung, drücken Sie auf die Rückseite und ziehen Sie die 
rechte Klappe. Setzen Sie die Batterie in die Abdeckung ein und achten Sie dabei auf die richtige Positionierung der 
Polarität. Setzen Sie die Abdeckung in die Fernbedienung ein.

FERNBEDIENUNG

5

6

7
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1.	 Netzschalter
2.	 Timer-Taste
3.	 Taste zur Temperatureinstellung und Einstellung 

der Eco Smart-Funktion
4.	 Heizmodus-Einstelltaste
5.	 Taste zum Ausschalten der Bedienfeldbe-

leuchtung
6.	 + - Tasten
7.	 Schwenkknopf

WARNHINWEISE FÜR BATTERIEN 
Batterien dürfen keinen Wärmequellen wie Feuer, Sonne oder ähnlichen Quellen ausgesetzt werden. 
Entfernen Sie die Batterien, wenn sie sich erwärmen oder Sie wissen, dass Sie das Gerät längere Zeit nicht benutzen 
werden.
•	 Die Batterien müssen korrekt im entsprechenden Batteriefach eingelegt sein;
•	 Wenn Sie die Batterien entfernen, weil sie beschädigt sind oder am Ende ihrer Lebensdauer sind, entsorgen Sie 

sie gemäß den geltenden nationalen Vorschriften.
•	 Entfernen Sie bei einem Austreten von Batterieflüssigkeit alle Batterien und vermeiden Sie, dass die ausgetretene 

Flüssigkeit mit Haut oder Kleidung in Kontakt kommt. Wenn Flüssigkeit aus der Batterie mit Haut oder Kleidung in 
Kontakt kommt, waschen Sie die Haut sofort mit Wasser. Reinigen Sie das Batteriefach vor dem Einlegen neuer 
Batterien sorgfältig mit einem Papiertuch oder befolgen Sie die Empfehlungen des Batterieherstellers zur Reinigung.
Warnung Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird. Verwenden und ersetzen Sie 
nur Batterien mit derselben Größe und demselben Typ

Die unsachgemäße Verwendung von Batterien kann zu Flüssigkeitsleckagen, Überhitzung oder Explosion führen. Diese 
Flüssigkeit ist ätzend und kann giftig sein. Es kann Haut- und Augenverbrennungen verursachen und ist schädlich für 
die Einnahme.
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ACHTUNG: ZIEHEN SIE STETS DEN STECKER, BEVOR SIE DAS GERÄT REINIGEN ODER WARTEN. 
WICHTIG: DER KERAMIK-HEIZLÜFTER DARF NICHT IN WASSER GETAUCHT WERDEN 

Reinigen der Geräteoberfläche
Den Heizlüfter mit einem weichen Tuch abstauben. Bei größerer Verschmutzung ein weiches Tuch, angefeuchtet 
mit warmen Wasser (Temperatur unter 50 °C) und neutralem Reinigungsmittel, verwenden. Vor dem Gebrauch den 
Heizlüfter vollkommen trocknen lassen. Keine korrosiven Reinigungsmittel oder Lösungsmittel wie Benzin verwenden. 
Das Gerät nicht mit Wasser waschen. Verwenden Sie während der Reinigung keine Öle, chemischen Stoffe oder 
andere Gegenstände, die die Oberfläche beschädigen könnten. Reinigen Sie die Lüftungsgitter mit einem Staubsauger.

LAGERUNG   
Verpacken Sie das Gerät bei längerem Nichtgebrauch zusammen mit der Gebrauchsanleitung im Originalkarton und 
lagern Sie es an einem kühlen und trockenen Ort. 

WARTUNG UND LAGERUNG 

INFORMATIONEN ZUR RICHTIGEN ENTSORGUNG VON BATTERIEN GEMÄSS VERORDNUNG (EU) 
2023/1542.
Wechseln Sie entladene Batterien aus. Batterien dürfen nach ihrer Nutzungsdauer nicht mit dem 
Hausmüll entsorgt werden. Verbrauchte Batterien müssen an einer Sammelstelle für Batterien oder bei 
einem Händler, der diesen Service anbietet, abgegeben werden. Die getrennte Entsorgung von Batterien 
schont die Umwelt und verhindert gesundheitliche Beeinträchtigungen als Folge einer unsachgemäßen 
Abfallbeseitigung. Außerdem ermöglicht das Recycling der darin enthaltenen Materialien eine erhebliche 
Ressourcen-und Energieeinsparung. Als Hinweis auf die Verpflichtung zur getrennten Entsorgung ist auf 
Batterien das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne abgebildet. Eine unsachgemäße Beseitigung 
von Batterien du rch den Anwender wird mit Geldstrafen entsprechend der gesetzlichen Regelungen 
geahndet.

So verringern Sie das Verletzungsrisiko:
•	 Bewahren Sie Batterien außerhalb der Reichweite von Kindern auf
•	 Erhitzen, öffnen, durchstechen, schneiden oder werfen Sie keine Batterien ins Feuer
•	 Mischen Sie keine alten und neuen Batterien oder Batterien unterschiedlichen Typs
•	 Lassen Sie keine Metallgegenstände zurück, die mit den Batterieklemmen in Kontakt kommen und sich daher 

erwärmen und/oder Verbrennungen verursachen können.
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Kontakdetails: ARGOCLIMA SPA - Via A. Varo,35 - Alfianello (BS) - ITALIEN - www.argoclima.com

Modellkennung(en):  ARGO TECH TOWER HUMY

Angabe Symbol Wert Einheit Angabe Einheit

Wärmeleistung Art der Wärmeabgabe / Raumtemperaturregelung (wählen 
Sie eine aus)

Nominal Wärmeleistung P nom 2,000 kW Einstufige Heizleistung und keine 
Raumtemperaturregelung [nein]

Mindestwärmeleistung 
(indikativ) P min 1,300 kW Zwei oder mehr manuelle Stufen, keine 

Raumtemperaturregelung [nein]

Maximale Dauerheizleistung P max,c 2,000 kW Mechanischer Thermostat zur 
Raumtemperaturregelung [nein]

Stromverbrauch Elektronische Raumtemperaturregelung [ja]

Im Aus-Modus P o N.D. W Elektronische Raumtemperaturregelung plus 
Tageszeitschaltuhr [nein]

Im Standby-Modus P sm  0,48 W Elektronische Raumtemperaturregelung plus 
Wochentimer [nein]

Im Leerlaufmodus P Leerlauf 0,47 W Mehr Steuerungsmöglichkeiten (Mehrfachauswahl möglich)

Im Netzwerk-Standby P nsm N.D. W Raumtemperaturregelung mit 
Anwesenheitserkennung [nein]

Standby-Modus mit Anzeige 
von Informationen oder Status [nein] Raumtemperaturregelung mit Fenster-offen-

Erkennung [nein]

Saisonale Raumheizungs-
Energieeffizienz im 
Aktivmodus

η s,on 91,5 % Option zur Distanzkontrolle [nein]

Adaptive Startsteuerung [nein]

Arbeitszeitbegrenzung [ja]

Schwarzer Glühbirnensensor [nein]

Selbstlernfunktion [nein]

Regelgenauigkeit [nein]

INFORMATIONSANFORDERUNGEN FÜR ELEKTRISCHE LOKALE RAUMHEIZGERÄTE

Tabelle 3 - Anhang II - Ökodesign -Anforderungen - Anforderungen an die Produktinformation - VEROR-
DNUNG (EU) 2024/1103 DER KOMMISSION vom 18. April 2024 zur Durchführung der Richtlinie 
2009/125/EG des Europäischen Parlaments und des Rates im Hinblick auf die Anforderungen an die 
umweltgerechte Gestaltung von Einzelraumheizgeräten und zugehörigen separaten Regelungen und zur 
Aufhebung der Verordnung (EU) 2015/1188 der Kommission.
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HINWEIS FÜR DIE KORREKTE ENTSORGUNG DES PRODUKTS IN ÜBEREINSTIMMUNG MIT 
DEREUROPÄISCHEN RICHTLINIE 2012/19/EU
Nach Ablauf seiner Lebensdauer darf das Gerät nicht zusammen mit dem Hausmüll entsorgt werden. 
Bringen Sie das Gerät in die entsprechenden Sammelstellen in Ihrem Wohnort oder zu Geschäften, die 
diesen Service anbieten. Die getrennte Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geräten verhindert 
Umwelt- und Gesundheitsschäden, die durch unsachgemäße Entsorgung entstehen. Zudem können die 
Komponenten ggf. recycelt werden, um Energie und Rohstoffe zu sparen. Diese Geräte sind in jedem Fall 
getrennt zu entsorgen und das Symbol mit dem durchkreuzten Mülleimer weist Sie genau darauf hin.

www.argoclima.com

Argoclima übernimmt keine Verantwortung für Fehler oder Ungenauigkeiten im Inhalt dieses Handbuchs und behält sich das Recht vor, jederzeit 
und ohne Vorankündigung Änderungen an diesem Handbuch vorzunehmen, die für technische oder kommerzielle Anforderungen als angemessen 
erachtet werden.




